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EEA CIVIL SOCIETY FUND В БЪЛГАРИЯ ПО ФИНАНСОВИЯ МЕХАНИЗЪМ НА ЕВРОПЕЙСКОТО ИКОНОМИЧЕСКО ПРОСТРАНСТВО И НОРВЕЖКИЯ ФИНАНСОВ МЕХАНИЗЪМ 2021-2028 
(наричан по-нататък за краткост „CSF“)


ДОГОВОР ЗА БЕЗВЪЗМЕЗДНО ЦЕЛЕВО ФИНАНСИРАНЕ НА ПРОЕКТ  
ПО ТЕКУЩ КОНКУРС ЗА МАЛКИ ПРОЕКТИ 



Основни параметри на Проекта
	Номер на договора / година на сключване:
	

	Конкурсна сесия № / година
	

	Приоритет, в рамките на който се финансира Проекта:
	

	Продукт на програмно ниво (Output), в рамките на който се финансира Проекта:
	

	Заглавие на Проекта на български език:
	

	Заглавие на Проекта на английски език:
	

	Входящ номер на предложението за Проекта:
	

	Официално наименование на Бенефициера на български език:
	

	Официално наименование на Бенефициера на английски език:
	

	Максимален размер на безвъзмездното целево финансиране: 
	


	Продължителност на Проекта:
	………. Месеца

	Дата на започване на изпълнението на Проекта:
	

	Дата на приключване на изпълнението на Проекта:
	










Фондация „Работилница за граждански инициативи“, управляваща Текущ конкурс за малки проекти в качеството си на член на Консорциума - Оператор на EEA Civil Society Fund в България, ЕИК 130560949, със седалище и адрес на управление: гр. София, 1408, ул. “Енос” № 7, представлявана от Илияна Димитрова Николова - Изпълнителен директор, наричана по-нататък за краткост „ФРГИ“

и

……………………………………………………………….…….……., Правен статут:………………..., ЕИК……….…., със седалище и адрес на управление:…………………………………………………………………, представлявано  от  ………………….– ………………, наричано по-нататък за краткост „Бенефициер“,

на основание решение № .. на сесия  №  …… / година …… на Текущ конкурс за малки проекти по CSF относно  финансиране на Проекта: 

СЕ ДОГОВОРИХА, КАКТО СЛЕДВА:


СПЕЦИАЛНИ УСЛОВИЯ

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл. 1.
(1) Предмет на настоящия Договор, наричан по-нататък за краткост „Договора“, е изпълнението от страна на Бенефициера на Проект „…………………………………………………….“, с входящ номер ………, наричан по-нататък за краткост „Проекта”, във вида, одобрен от ФРГИ (Приложение № 1) при посочените в Договора основни параметри на Проекта.
(2) Бенефициерът се задължава да изпълни Проекта на своя отговорност, при спазване на изискванията на настоящия Договор и приложенията към него.
 (3) Бенефициерът се задължава да изпълни Проекта самостоятелно/в партньорство с …………………………………….

II. БЕЗВЪЗМЕЗДНО ЦЕЛЕВО ФИНАНСИРАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПРОЕКТА
Чл. 2. Размер на безвъзмездното целево финансиране
(1) Максималният размер на безвъзмездното целево финансиране на Проекта[footnoteRef:3] е  …………………… евро (словом: ………….), съгласно одобрения от ФРГИ Бюджет за изпълнение на дейностите по Проекта  (Приложение № 2). [3:  Произходът на средствата за безвъзмездно целево финансиране от Европейската асоциация за свободна търговия EFTA, Финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство и Норвежкия финансов механизъм. ] 

(2) Окончателният размер на безвъзмездното целево финансиране на Проекта се определя от одобрения от ФРГИ размер на допустимите разходи при приемането на техническия и финансовия отчет на Проекта.
(3) Размерът на допустимите разходи се определя както следва:
1)  Разходи за брутното възнаграждение, социални осигуровки и др. разходи за екипа,  изпълняващ Проекта - на база отчетените от Бенефициера и приети от ФРГИ  допустими разходи;
2)   Опростен вариант за останалите разходи по Проекта - на база единна ставка от 100 % върху отчетените от Бенефициера и приети от ФРГИ допустими брутни разходи за екипа, изпълняващ Проекта.
       (3)  В случай че при приемането на техническия отчет се установи неточно или непълно изпълнение на Проекта, по решение на ФРГИ, окончателният размер на безвъзмездното целево финансиране може да бъде редуциран с финансова корекция, съгласно Общите условия.
Чл. 3. Превод на средства  
 (1) ФРГИ администрира плащанията от откритата от Европейската асоциация за свободна търговия EFTA ре-грантинг банкова сметка в „Инг Банк“ Белгия към банковата сметка на Бенефициера, указана във Формуляр за финансова идентификация (Приложение № 6), както следва:
1. Авансов превод в размер на ………….. (словом……) евро в 15-дневен срок от влизането в сила на настоящия Договор и стартиране на изпълнението на Проекта;
2. Финален/балансиращ превод в 15-дневен срок от приемането на финансовия и на техническия отчет, калкулиран като разлика между одобрения от ФРГИ окончателенeн размер на безвъзмездното целево финансиране и авансовия превод.
 (2) Бенефициерът се задължава да възстанови по указана от ФРГИ банкова сметка:
1. Сумата, с която извършеният авансов превод надвишава окончателния размер на безвъзмездното целево финансиране, одобрен при приемането от ФРГИ на техническия и финансовия отчет в срок до 15 (петнадесет) работни дни след получаване на известие от ФРГИ;  
2. Пълно или частично възстановяване на преведения аванс, в случай на предсрочно прекратяване на изпълнението на Проекта поради неизпълнение на договорните условия от Бенефициера, съгласно Общите условия; 
3. Финансови корекции, които са наложени в резултат на последваща проверка (след приемането на технически и финансов отчети) от лица, оторизирани от Офиса на Финансовия механизъм при Европейската асоциация за свободна търговия EFTA, борда на одиторите на EFTA, Службата на главния одитор на Норвегия, или Оператора, следва да се възстановят в срок до 30 (тридесет) работни дни след получаване на известие.


III. ОТЧИТАНЕ НА БЕНЕФИЦИЕРА
Чл. 4.  
(1) Бенефициерът е длъжен да предоставя на ФРГИ изчерпателна отчетност по изпълнението на Проекта, която включва: 
1. Технически отчет за изпълнението на Проекта, изготвен по образец на ФРГИ, придружен с необходимата документация в съответствие с Общите условия, в срок до 2 месеца след датата на приключване на изпълнението на Проекта.
2. Финансов отчет за допустимите разходи по Проекта, изготвен по образец на ФРГИ, придружен с необходимата документация в съответствие с Общите условия, в срок до 2 месеца след датата на приключване на изпълнението на Проекта.
3. Статически отчети и анкети във връзка с изпълнението на Проекта и оперативния капацитет на Бенефициера по Образец на ФРГИ.
4. Информация и достъп до документация на Бенефициера при провеждане на мониторинг.
5. Информация и достъп до документация на Бенефициера при провеждане на финансов одит или друг тип проверки, в съответствие с получените указания от извършващите проверката. 

         (2) Образците на отчети са публикувани на страницата на CSF в интернет на адрес: https://civilsocietyfund.bg/. В случай на промяна на образец, ФРГИ уведомява бенефициерите в срок от минимум две седмици преди датата на влизане на предвидената промяна в сила.

(3) Задълженията на Бенефициера във връзка с отчитането на изпълнението на Договора са уредени в Общите условия.

IV. СРОК НА ДЕЙСТВИЕ И ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл.5.
(1) Настоящият Договор влиза в сила от датата на подписването му от двете страни.
(2) Настоящият Договор се прекратява с изпълнението на произтичащите от него задължения на страните, включително и финансовите условия за превод и възстановяване на средства.

V. ДРУГИ РАЗПОРЕДБИ
Чл.6.
(1) Задълженията на Бенефициера са подробно уредени в Общите условия.  
(2) Изменения и допълнения в настоящите Специални условия могат да бъдат правени единствено по взаимно съгласие между страните, в съответствие с Общите условия.
(3) Независимо от предходната разпоредба, ФРГИ има право едностранно да променя Общите условия и образците, по начина, уреден в Общите условия. ФРГИ уведомява Бенефициера в срок от минимум две седмици преди датата на влизане на предвидената промяна в сила.

Чл.7.
(1) Бенефициерът носи пълна отговорност за изпълнението на проекта. ФРГИ, Операторът на EEA Civil Society Fund в България, Европейската асоциация за свободна търговия, нейният Секретариат, включително Офисът на финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство, както и техните представители и служители не носят никаква отговорност във връзка с изпълнението на Проекта.
(2) ФРГИ, Операторът EEA Civil Society Fund в България, Европейската асоциация за свободна търговия, нейният Секретариат, включително Офисът на финансовия механизъм на Европейското икономическо пространство, както  и техните представители и служители не носят каквато и да е отговорност за вреди от какъвто и да било  характер във връзка с дейността на Бенефициера или трети лица, имаща пряко или косвено отношение към изпълнението на Проекта, предмет на настоящия Договор.   

Чл. 8.  За всички неуредени с настоящия Договор и анексите към него въпроси се прилага законодателството на Република България, като при непълнота в уредбата или непостигане на съгласие, спорът се отнася за решаване пред Търговския арбитражен съд при Националната юридическа фондация - www.tasnuf.org, гр. София, съобразно с неговия Правилник за дела, основани на арбитражни споразумения.


VII. ПРИЛОЖЕНИЯ КЪМ ДОГОВОРА

Следните документи представляват приложения и неразделна част от настоящия Договор:
	Приложение № 1
	Проектно предложение с график за изпълнение на Проекта

	Приложение № 2  
	Бюджет  

	  Приложение № 3
	Общи условия за  безвъзмездно целево финансиране на проекти по Текущ конкурс за малки проекти на CSF

	  Приложение № 4
	Образец на Технически отчет

	  Приложение № 5
	Образец на Финансов  отчет

	  Приложение № 6
	Формуляр за финансова идентификация 

	Приложение № 7
	Декларация на Бенефициера

	Приложение № 8
	Декларация на Партньора /ако е приложимо/

	Приложение № 9
	Споразумение за партньорство /ако е приложимо/

	
	




Настоящият Договор е подписан:


		За Бенефициера:
	За ФРГИ: 

	
Име: 
	
Име: Илияна Димитрова Николова

	
Длъжност: 
	
Длъжност: Изпълнителен директор


	
Подпис: 


	
Подпис: 
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	1.1 Образец на Договор за безвъзмездно целево финансиране на проект по Текущ конкурс за малки проекти, EEA CSF BG



	30.06.2026
	Първа версия

	1.2 Образец на Договор Договор за безвъзмездно целево финансиране на проект по Текущ конкурс за малки проекти, EEA CSF BG
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	Прецизиране на термини. Замяна на термина "бенефициент" с термина "бенефициер".
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